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DOHODA

medzi Eurépskou dniou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o dodatoénych pravidlich v stvislosti
s nastrojom pre finanénd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz ako siicastou Fondu pre
vniitornd bezpecnost na obdobie rokov 2014 az 2020

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia,

LICHTENSTAJNSKE KNIEZATSTVO, dalej len ,Lichtenstajnsko®,

dalej spolu len ,zmluvné strany*,

SO ZRETELOM na Protokol medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou
a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Sva]c1arskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfedericie k vykondvaniu,

uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (') (dalej len ,protokol o pridruzeni uzavrety s Lichtenstajnskom*),

kedze:

(1)  Unia nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 () zriadila ndstroj pre finanént podporu

v oblasti vonkajsich hranic a viz ako stcast Fondu pre vnitornil bezpecnost.

(2)  Nariadenie (EU) ¢. 515/2014 predstavuje vjvoj schengenského acquis v zmysle protokolu o pridruzeni uzavretého

s Lichtenstajnskom.

(3)  KedZe nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 514/2014 () m4 priamy vplyv na uplatﬁovanie
ustanoven{ nariadenia (EU) ¢. 515/2014, a teda sa dotyka jeho prdvneho rimca, a kedze postupy stanovené
v protokole o pr1druzer11 uzavretom s Lichtenstajnskom sa uplatnuju na Géel prijatia nariadenia (EU) ¢. 514/2014,
ktoré bolo ozndmené L1chtenstajnsku zmluyné strany uzndvajd, Ze nariadenie (EU) & 514/2014 predstavuje
vyvoj schengenského acquis v zmysle protokolu o pridruzeni uzavretého s L1chtensta]nskom pokial je to

potrebné na vykondvanie nariadenia (EU) ¢ 515/2014.

(4)  V ¢ldnku 5 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 515/2014 sa stanovuje, ze krajiny prldruzene k Vykonavamu uplattiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, medzi ktoré patri Lichtenstajnsko, sa zicastiiujii na nastroji v stlade s jeho
ustanoveniami, a Ze by sa mali dohodnif mechanizmy, ktor}’/mi sa stanovia finanéné prispevky tychto krajin,
a dodato¢né pravidld potrebné na takiito dcast vrdtane ustanoveni zabezpecujticich ochranu finan¢nych zdujmov

Unie a pravomoc Dvora auditorov vykonavat audit.

(5)  Nastroj pre finan¢nt podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz ako sticast Fondu pre vnitornii bezpecnost (dalej
len ,ndstroj Fondu pre vnitornd bezpecnost pre hranice a viza“) predstavuje osobitny ndstroj v kontexte
schengenského acquis, ktory je uréeny na umoznenie rozdelenia zitaze a poskytnutie finan¢nej podpory v oblasti

politiky tykajiicej sa vonkajsich hranic a viz v ¢lenskych $tdtoch a pridruZenych $titoch.

(6)  V &anku 60 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (%) st stanovené pravidl
tykajiice sa nepriameho hospoddrenia, ktoré sa uplatiiuji v pripade, ak sa tretie krajiny, vritane pridruzenych

Statov, poveria Glohami stivisiacimi s plnenim rozpoctu.

() U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

(¥) Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) €. 515/2014 zo 16. aprﬂa 2014, ktorym sa ako sdcast Fondu pre vnttornd bezpecnost
zriaduje nastroj pre financni podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruiuje rozhodnutie &. 574/2007/ES (U.v. EU L 150,

20.5.2014,s.143).

—_

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 zo 16. aprila 2014, ktor}'/m sa stanovujii véeobecné ustanovenia o Fonde

pre azyl, migrdciu a integrdciu a o ndstroji pre finan¢nt podporu v oblasti policajnej spoluprdce, predchddzania trestnej ¢innosti, boja

proti trestnej ¢innosti a krizového riadenia (U.v. EUL 150, 20.5.2014,5. 112).

—_
-

Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji

na Vseobecny rozpocet Unie, a zrusen{ nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1), naposledy

zmenené nariadenfm (EU, Euratom) ¢. 547/2014 z 15. m4ja 2014 (U.v.EUL 163, 29.5.2014, 5. 18).
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(7)  V &lénku 17 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 sa stanovuje oprdvnenost vydavkov vynaloZenych v roku 2014
zodpovednym orgdnom, ktory este nebol formdlne ureny, ¢im sa zaisti bezproblémovy prechod medzi Fondom
pre vonkajsie hranice a Fondom pre vniitornti bezpe¢nost. Podobne je dolezité, aby sa v tejto dohode zohladnil
rovnaky zdmer. Vzhladom na to, Ze tito dohoda nenadobudla platnost do konca roku 2014, je nevyhnutné
zabezpecit opravnenost vydavkov, ktoré vznikli pred formédlnym uréenim zodpovedného orgdnu, za predpokladu,
Ze systémy riadenia a kontroly, ktoré sa pouzivali pred urcenim, st v zdsade tie isté ako systémy platné po
formédlnom urceni zodpovedného orgdnu.

(8)  Na zjednodusenie vypoctu a pouzitia ro¢nych prispevkov, ktoré ma Lichtenstajnsko zaplatit do ndstroja Fondu
pre vniitornt bezpe¢nost pre hranice a viza, sa jeho prispevky na obdobie rokov 2014 — 2020 uhradia v piatich
ro¢nych splatkach v obdobi od roku 2016 do roku 2020. Ro¢né prispevky sii v obdobi od roku 2016 do roku
2018 stanovené v pevnych sumdch a o splatnych prispevkoch na roky 2019 a 2020 sa rozhodne v roku 2019
na zdklade hrubého domdceho produktu vsetkych Stitov zdcastiujicich sa na ndstroji Fondu pre vnatornt
bezpecnost pre hranice a viza, pricom sa zohladnia skuto¢ne zrealizované platby,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

V tejto dohode sa stanovuju dodato¢né pravidla potrebne na ucast Lichtenstajnska na ndstroji Fondu pre vnatornd
bezpecnost pre hranice a viza v stlade s nariadenim (EU) ¢. 515/2014.

Cldnok 2
Finan¢né hospodirenie a kontrola

1. Lichtenstajnsko prijme potrebne opatrenia na zabezpecenie sdladu s ustanoveniami vztahujtcimi sa na financné
hospodarenie a kontrolu, ktoré st stanovené v Zmluve o fungovani Eurdpskej dnie (dalej len ,ZFEU“) a v prave Unie,
ktoré odvodzuje svoj pravny zaklad zo ZFEU.

Ustanovenia ZFEU a sekundarnych pravnych predpisov podla prvého pododseku sii tieto:
a) clanok 287 ods. 1, 2 a 3 ZFEU;

b) ¢lénky 30, 32 a 57, ¢lanok 58 ods. 1 pism. ¢) bod i), ¢ldnok 60 a ¢lanky 79 ods. 2 a 108 ods. 2 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012;

¢) clanky 32, 38, 42, 84, 88, 142 a 144 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢ 1268/2012 (Y
d) nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (3);
e) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ().

Zmluvné strany moZu rozhodnit o zmene tohto zoznamu na zéklade vzdjomnej dohody.

2. Lichtenstajnsko uplatiiuje ustanovenia uvedené v odseku 1 na svojom tizemi v silade s touto dohodou.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 12682012 z 29. oktébra 2012 o pravidldch uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzfahuji na vieobecny rozpocet Unie (U. v. EU L 362,
31.12.2012,s. 1).

() Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finannych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U.v.ESL292,15.11.1996,s. 2).

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vy3etrovaniach Vykonavanych
Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U.v. EUL 248,18.9.2013,s. 1).
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Cldnok 3
DodrZiavanie zdsady riadneho finan¢ného hospodirenia

Finan¢né prostriedky, ktoré sa pridelia Lichtenstajnsku v rdmci ndstroja Fondu pre vnitornt bezpecnost pre hranice
a viza, sa pouziju v stilade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia.

Cldnok 4
Dodrziavanie zdsady o konflikte zdujmov

Vietkym tcastnikom finanénych operdcii a akymkolvek inym osobdm zapojenym do plnenia rozpoctu a hospoddrenia
s rozpoCtovymi prostriedkami vratane pripravnych aktov k tejto ¢innosti, do auditu alebo kontroly, ktori pdsobia na
tizemi Lichtenstajnska, sa zakazuje akékol'vek konanie, ktoré moze priviest ich vlastné zdujmy do konfliktu so zdujmami
Unie.

Cldnok 5
Vykonatel'nost

Rozhodnutia prijaté Komisiou, ktorymi sa ukladd pefiazny zdvizok inym osobdm neZ §titom, sti vykonatelné na tizemi
Lichtenstajnska.

Vykonatelnost sa riadi predpismi obcianskeho sidneho konania platnymi v Lichtenstajnsku. Dolozku vykonatelnosti
rozhodnutia pripoji k predmetnému rozhodnutiu, a to len na zéklade jedinej formdlnej ndleZitosti — overenia pravosti
predmetného rozhodnutia, vnutro$titny orgdn, ktorého tym poveri vlida Lichtenstajnska, ktord o tom upovedomi
Komisiu.

Ak st na Zziadost Komisie splnené uvedené formaélne ndleZitosti, Komisia moZe o vykon rozhodnutia v stlade s vnitro-
$tdtnym pravom poziadat priamo prislusny orgédn.

Vykonatelnost mozno pozastavit len na zdklade rozhodnutia Stidneho dvora Eurépskej tdnie. Pravomoc rozhodovat
o staznostiach tykajtcich sa protipravneho sposobu vykonu rozhodnutia viak majii sidy Lichtenstajnska.

Cldnok 6
Ochrana finanénych zdujmov Unie proti podvodom

1. Lichtenstajnsko

a) zamedzi podvodom a inym protipravnym konaniam poskodzujticim finanéné zaujmy Unie prostrednictvom opatrenti,
ktoré majii posobit odradzujico, a tak, aby poskytovali i¢innti ochranu v Lichtenstajnsku;

b) prijme na zamedzenie podvodom poskodzujicim finan¢né zdujmy Unie rovnaké opatrenia, aké prijima na
zamedzenie podvodom poskodzujicim jeho vlastné finanéné zdujmy a

¢) koordinuje svoju ¢innost zamerand na ochranu finanénych zdujmov Unie s ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou.

2. Lichtenstajnsko prijme opatrenia rovnocenné opatreniam prijatym Uniou v stlade s ¢linkom 325 ods. 4 ZFEU,
ktoré sa uplatiujii v ase podpisania tejto dohody.

Zmluyné strany sa moézu vzdjomnou dohodou rozhodnif prijat dalie opatrenia rovnocenné opatreniam prijatym
nésledne Uniou v stlade s tymto ¢ldnkom.



12.1.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie

L77

Cldnok 7
Kontroly a inSpekcie Komisie (OLAF) na mieste

Bez toho, aby boli dotknuté priva Komisie podla ¢linku 5 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 514/2014, je Komisia (Eurépsky
trad pre boj proti podvodom — OLAF) oprdvnend vykonédvat kontroly a inpekcie na mieste na tzemi Lichtenstajnska,
pokial ide o ndstroj Fondu pre vnttornt bezpecnost pre hranice a viza, v stilade s podmienkami stanovenymi
v nariadeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96.

Orgény Lichtenstajnska ulah¢uji kontroly a inspekcie na mieste, ktoré sa moézu vykondvat spolo¢ne s tymito orgdnmi,
ak si to tieto orgdny Zelaju.
Cldnok 8
Dvor auditorov

V siilade s ¢lankom 287 ods. 3 ZFEU a prvou &astou, hlavou X, kapitolou 1 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 mé
Dvor auditorov v stvislosti s ndstrojom Fondu pre vnitornt bezpecnost pre hranice a viza moznost vykondvat audity
v priestoroch akéhokolvek orgdnu, ktory spravuje prijmy alebo vydavky v mene Unie na tizemi Lichtenstajnska, ako aj
v priestoroch akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord prijima platby z rozpoctu.

Audity v Lichtenstajnsku vykondva Dvor auditorov v stcinnosti s vnitrodtdtnymi auditorskymi orgdnmi alebo, ak tieto
organy nemaju potrebné pravomoci, v sti¢innosti s prislusnymi vnuatro§titnymi tradmi. Dvor auditorov a vnitro$titne
auditorské orgdny Lichtenstajnska spolupracuji v duchu dévery, pricom si zachovavaji svoju nezavislost. Uvedené
organy alebo trady upovedomia Dvor auditorov o tom, ¢i maji v Gmysle zicastnit sa auditu.

Dvor auditorov md prinajmenom rovnaké priva, aké md Komisia podla ¢linku 5 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 514/2014
a ¢lanku 7 tejto dohody.
Cldnok 9
Verejné obstardvanie
Lichtenstajnsko uplatiiuje ustanovenia svojich pravnych predpisov o verejnom obstardvani v stlade s prilohou XVI
k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore ().
Cldnok 10
Finan¢né prispevky

1. Lichtenstajnsko prispeje do rozpoctu ndstroja Fondu pre vnatornii bezpecnost pre hranice a viza na roky 2016
az 2018 ro¢nymi platbami v stlade s touto tabulkou:

(vsetky sumy v EUR)

2016 2017 2018

Lichtenstajnsko 218 815 218 815 218 815

2. Prispevky Lichtenstajnska na roky 2019 a 2020 sa vypocitaji podla jeho prislusného hrubého domdceho
produktu (HDP) ako percentudlny podiel HDP vSetkych Stitov zhcastiujicich sa na ndstroji Fondu pre vnitorni
bezpecnost pre hranice a viza podla vzorca uvedeného v prilohe.

3. Finan¢né prispevky Lichtenstajnska uvedené v tomto ¢ldnku st splatné bez ohladu na ddtum prijatia jeho
narodného programu uvedeného v ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 514/2014.

() U.v.ESL1, 3.1.1994,s. 461.
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Cldnok 11
Pouzitie finan¢nych prispevkov

1. Celkova vyska ro¢nych platieb na roky 2016 a 2017 sa pridel takto:
a) 75 % na preskimanie v polovici trvania uvedené v ¢lanku 8 nariadenia (EU) & 515/2014;

b) 15 % na vyvoj systémov IT uvedeny v ¢ldnku 15 nariadenia (EU) ¢. 515/2014, pokial sa prislusné legislativne akty
Unie prijmt do 30. jina 2017;

¢) 10 % na opatrenia Unie uvedené v ¢lanku 13 nariadenia (EU) ¢. 515/2014 a na nddzovii pomoc uvedend
v &lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

Ak sa suma uvedend v pismene b) nevycleni alebo nevycerpd, Komisia ju podla postupu stanoveného v clanku 5 ods. 5
pism. b) druhom pododseku nariadenia (EU) & 515/2014 prerozdeli na osobitné opatrenia uvedené v clinku 7
nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

Ak tito dohoda nenadobudne platnost alebo sa nebude predbezne vykondvat do 1. jina 2017, cely prispevok
Lichtenstajnska sa pouzije v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

2. Celkova vyska rocnych platieb na roky 2018, 2019 a 2020 sa prideli takto:
a) 40 % na osobitné opatrenia uvedené v ¢ldnku 7 nariadenia (EU) ¢. 515/2014;

b) 50 % na VyVO] systémov IT uvedeny v ¢lanku 15 nariadenia (EU) & 515/2014, pokial sa prisluiné legislativne akty
Unie prijmt do 31. decembra 2018;

¢) 10 % na opatrenia Ume uvedené v &anku 13 nariadenia (EU) ¢. 515/2014 a na nddzovii pomoc uvedend
v ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

Ak sa suma uvedend v pism. b) nevycleni alebo nevycerpd, Komisia ju podla postupu stanoveného v ¢lanku 5 ods. 5
pism. b) druhom pododseku nariadenia (EU) ¢ 515/2014 prerozdeli na osobitné opatrenia uvedené v clanku 7
nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

3. Dodato¢né sumy pridelené na preskiimanie v polovici trvania, opatrenia Unie, osobitné opatrenia alebo program
zamerany na vyvoj systémov IT sa pouZiji v stlade s prislusnym postupom stanovenym v jednom z tychto ustanovent:

a) ¢ldnok 6 ods. 2 nariadenia (EU) & 514/2014;
b) ¢lanok 8 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 515/2014;
¢) ¢ldnok 7 ods. 3 nariadenia (EU) & 515/2014;
d) ¢ldnok 15 druhy odsek nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

4. Komisia moze kazdy rok pouzif sumu do vysky 1 581 EUR z platieb zaplatenych Lichtenstajnskom na
financovanie administrativnych vydavkov na pracovnikov alebo externych pracovnikov, ktorych ¢innost je nevyhnutnd
na podporu vykonavania nariadenia (EU) ¢. 515/2014 a tejto dohody Lichtenstajnskom.

Cldnok 12
Dovernost informdcii

Informdcie ozndmené alebo ziskané v akejkolvek forme podla tejto dohody st predmetom sluzobného tajomstva a st
chrénené rovnakym sposobom, akym sa podobné informdcie chrania ustanoveniami Vztahu]ucxml sa na intitdcie Unie
a pravnymi predpismi Lichtenstajnska. Takéto informdcie sa moZu oznamit len osobim v rdmci institiicii Unie alebo
¢lenskych $tatov ¢i Lichtenstajnska, ktorych funkcie si vyzaduja, aby s nimi boli obozndmené, a mézu byt pouzité len na
zabezpecenie ucinnej ochrany finanénych zdujmov zmluvnych stran.
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Cldnok 13
Urenie zodpovedného orginu

1. Lichtenstajnsko ¢o najskdr po schvdleni nirodného programu ozndmi Komisii formdlne uréenie zodpovedného
organu na ministerskej Grovni, ktory zodpovedd za riadenie a kontrolu vydavkov v rdmci néstroja Fondu pre vnatornt
bezpecnost pre hranice a viza.

2. Urlenie podla odseku 1 sa uskutocni za predpokladu, Ze subjekt spifia kritérid urcenia sivisiace s vndtornym
prostredlm kontrolnymi ¢innostami, informéaciami, komunikdciou a monitorovanim stanovené v nariadeni (EU)
¢. 514/2014 alebo na jeho zdklade.

3. Urcenie zodpovedného orgdnu je zaloZené na stanovisku subjektu vykondvajiiceho audit, ktorym moze byt orgin
auditu a ktory posudzuje, ¢i zodpovedny organ splia kritérid urcenia. Uvedeny subjekt moZe byt samostatnou verejno-
prévnou institiciou zodpovednou za monitorovanie, hodnotenie a audit spravy. Subjekt vykondvajtci audit musi posobit
nezdvisle od zodpovedného orgdnu a svoju ¢innost vykondvat v stlade s medzindrodne prijatymi Standardmi auditu.
Lichtenstajnsko moéze pri svojom rozhodnuti o uréeni vychddzat z toho, ¢i st systémy riadenia a kontroly v zdsade
rovnaké ako tie, ktoré uz boli zavedené v predchddzajiicom obdobi, a ¢i funguji Gcinne. Ak sa existujicimi vysledkami
auditu a kontroly preukdZe, Ze urceny subjekt uZz viac nesplia kritérid urcenia, Lichten3tajnsko prijme opatrenia
potrebné na zabezpelenie toho, aby sa nedostatky vo vykondvani tloh tohto subjektu odstranili, a to vratane zrusenia
jeho urcenia.

Cldnok 14

Vymedzenie rozpoctového roka

Na Géely tejto dohody zahffia rozpoctovy rok, ako sa uvddza v ¢lanku 60 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 9662012,
uhradené vydavky a ziskané prijmy, ktoré boli zahrnuté do t¢tovnictva zodpovedného organu v obdobi od 16. oktébra
roku ,N - 1“ do 15. oktdbra roku ,N“.

Cldnok 15

Oprdvnenost vydavkov

Odchylne od ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 st opravnené aj vydavky, ak ich vyplatil
zodpovedny orgédn pred tym, ako bol formdlne uréeny v stlade s ¢lankom 13 tejto dohody, za predpokladu, Ze systémy
riadenia a kontroly pouzivané pred formdlnym urcenim st v podstate rovnaké, ako tie, ktoré platia po formdlnom
uréeni zodpovedného orgdnu.

Cldnok 16

Ziadost o platbu roéného zostatku

1. Do 15. februdra roku nasledujiceho po prislusnom rozpoctovom roku L1chtensta]nsko predlozi Komisii
dokumenty a informdcie pozadované podla ¢lanku 60 ods. 5 prvého pododseku pism. b) a pism. ¢) nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012.

Odchylne od ¢ldnku 44 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 5142014 a v stlade ¢ldnkom 60 ods. 5 tretim pododsekom
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Lichtenstajnsko predlozi Komisii do 15. marca roku nasledu)uceho po prislusnom
rozpoctovom roku stanovisko uvedené v ¢lanku 60 ods. 5 druhom pododseku nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Predlozené dokumenty uvedené v tomto odseku slizia ako Ziadost o platbu ro¢ného zostatku.

2. Dokumenty uvedené v odseku 1 sa vyhotovujii podla vzorov prijatych Komisiou na zdklade ¢linku 44 ods.
nariadenia (EU) ¢. 514/2014.
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Cldnok 17
Spréva o vykondvani

Odchylne od ¢lanku 54 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a v sdlade clinkom 60 ods. 5 tretim pododsekom
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Lichtenstajnsko predlozi Komisii do 15. februdra kazdého roku az do roku 2022
a vratane tohto roku vyro¢na spravu o vykondvani narodného programu v predchddzajicom rozpoctovom roku a tieto
informdcie moZze na prislusnej Grovni uverejnit.

Prvé vyro¢na sprava o vykondvani nidrodného programu sa predlozi 15. februdra nasledujiiceho po roku, v ktorom tato
dohoda nadobudla platnost alebo sa zacala predbezne vykonévat.

Prvd sprdva sa md vztahovat na rozpoctové roky od roku 2014 az do rozpoctového roku pred terminom predloZenia
prvej vyrocnej spravy v stlade s druhym odsekom. Zavere¢nd sprdvu o vykondvani ndrodného programu predlozi
Lichtenstajnsko do 31. decembra 2023.

Cldnok 18

Systém elektronickej vymeny tdajov

Kazdé oficidlna vymena informacii medzi Lichtenstajnskom a Komisiou sa v siilade s ¢linkom 24 ods. 5 nariadenia (EU)
¢. 514/2014 uskutoéni pomocou systému elektronickej vymeny tidajov, ktory na tento téel poskytne Komisia.

Cldnok 19

Nadobudnutie platnosti

1. Depozitirom tejto dohody je Generdlny tajomnik Rady Eurdpskej tnie.

2. Zmluvné strany schvdlia tito dohodu v stlade so svojimi vlastnymi postupmi. Zmluvné strany si navzdjom
ozndmia ukoncenie tychto postupov.

3. Tato dohoda nadobida platnost prvym dnom prvého mesiaca nasledujiceho po dni posledného ozndmenia
uvedeného v odseku 2.

4. Bez toho, aby boli dotknuté Gstavné poziadavky, zmluvné strany predbezne vykondvaja tito dohodu s vynimkou

¢lanku 5 odo dia nasledujticeho po jej podpise.

Cldnok 20
Platnost a vypovedanie

1. Unia aj Lichtenstajnsko moze tito dohodu vypovedat oznimenim svojho rozhodnutia druhej zmluvnej strane.
Této dohoda sa prestane uplatiiovat po troch mesiacoch odo dia takéhoto ozndmenia. Realizicia projektov a ¢innosti
prebiehajiicich v ¢ase vypovedania dohody pokracuje za podmienok stanovenych v tejto dohode. Akékolvek dalsie
dosledky vypovedania dohody vyriesia zmluvné strany vzdjomnou dohodou.

2. Tato dohoda strca platnost okamihom, ked strca platnost protokol o pridruzeni uzavrety s Lichtenstajnskom
podla ¢ldnku 5 ods. 4, ¢lanku 11 ods. 1 alebo ¢ldnku 11 ods. 3 protokolu o pridruzeni uzavretého s Lichtenstajnskom.

Cldnok 21

Jazyky

Tato dohoda je vyhotovend v jedinom pévodnom vyhotoveni v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom,
finskom, franctzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom, lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom,
polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom a talianskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.



12.1.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie

CnbcraBeHo B BpIoKcelT Ha IeTy eKeMBPY IIpe3 [Be XWISIM M LIECTHAECeTa TOfMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de diciembre de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne péatého prosince dva tisice Sestndct.

Udferdiget i Bruxelles den femte december to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am fiinften Dezember zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta detsembrikuu viiendal paeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, omig mévte AekepPpiou dvo ythiades Sexagkr.

Done at Brussels on the fifth day of December in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le cing décembre deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu petog prosinca godine dvije tisule Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi cinque dicembre duemilasedici.

Brisele, divi tiikstosi seSpadsmita gada piektaja decembri.

Priimta du tikstanciai Sesiolikty mety gruodzio penkta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év december havanak 6todik napjén.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u sittax.
Gedaan te Brussel, vijf december tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego grudnia roku dwa tysigce szesnastego.
Feito em Bruxelas, em cinco de dezembro de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la cinci decembrie doud mii saisprezece.

V Bruseli piateho decembra dvetisicSestndst.

V Bruslju, dne petega decembra leta dva tiso¢ $estnajst.

Tehty Brysselissd viidentend pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.

Som skedde i Bryssel den femte december &r tjugohundrasexton.

3a Eppomneiickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union /7
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Knsxectso JInxreHuaitn

Por el Principado de Liechtenstein
Za Lichtenstejnské knizectvi

For Fyrstendemmet Liechtenstein
Fir das Furstentum Liechtenstein
Liechtensteini Viirstiriigi nimel

T'a to Iprykimdto Tou Arytevotduy
For the Principality of Liechtenstein
Pour la Principauté de Liechtenstein

Za KneZevinu Lihtenstajn

(e
Per il Principato del Liechtenstein 4 W
Lihtensteinas Firstistes varda — l/M ﬂ (,/ )
Lichtensteino Kunigaikstystés vardu '

A Liechtensteini Hercegség részérél X

Ghall-Prin¢ipat tal-Liechtenstein

Voor het Vorstendom Liechtenstein

W imieniu Ksigstwa Lichtensteinu

Pelo Principado do Listenstaine

Pentru Principatul Liechtenstein

Za Lichtenstajnské knieZatstvo

Za KneZevino Lihtenstajn

Liechtensteinin ruhtinaskunnan puolesta

For Furstendomet Liechtenstein
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L7/13

PRILOHA

VZOREC NA VYPOCET FINANCNYCH PRISPEVKOV NA ROKY 2019 A 2020 A PLATOBNE UDAJE

Finan¢ny prispevok Lichtenstajnska do ndstroja Fondu pre vnitornil bezpecnost pre hranice a viza uvedeny v ¢lanku 5
ods. 7 druhom a trefom pododseku nariadenia ¢. 515/2014 sa na roky 2019 a 2020 vypocitava takto:

Pre kazdy jeden rok od roku 2013 do roku 2017 sa kone¢né tdaje o hrubom domacom produkte (HDP) Lichtenstajnska
dostupné k 31. marcu 2019 vydelia si¢tom HDP vietkych $titov zdcastriujicich sa na ndstroji Fondu pre vndtornt
bezpecnost pre hranice a viza za prislusny rok. Priemer ziskanych piatich percentudlnych podielov za roky 2013
az 2017 sa uplatni na sumu skuto¢nych ro¢nych rozpoctovych prostriedkov pre ndstroj Fondu pre vniitorni bezpe¢nost
pre hranice a viza na roky 2014 az 2019 a rocné viazané rozpoctové prostriedky pre ndstroj Fondu pre vnutorni
bezpecnost pre hranice a viza na rok 2020, ako je uvedené v ndvrhu vSeobecného rozpoctu Eurépskej tinie na
rozpoctovy rok 2020 prijatom Komisiou s cielom ziskat celkovi sumu, ktord md Lichtenstajnsko zaplatit za celé
obdobie vykondvania ndstroja Fondu pre vnatornii bezpecnost pre hranice a viza. Z tejto sumy sa ro¢né platby, ktoré
Lichtenstajnsko skuto¢ne zaplatilo v stilade s ¢ldnkom 10 ods. 1 tejto dohody, odrétajii na ucel ziskania celkovej sumy
prispevkov na roky 2019 a 2020. Polovica tejto sumy sa zaplati v roku 2019 a druhd polovica v roku 2020.

Finan¢ny prispevok sa uhrddza v eurdch.

Lichtenstajnsko uhradi svoj prislusny finanény prispevok najneskor 45 dni po doruceni ozndmenia o dlhu. V pripade
akéhokolvek omeskania tihrady prispevku je Lichtenstajnsko povinné zaplatit tirok z omeskania z neuhradenej sumy od
datumu splatnosti. Urokovou sadzbou je sadzba, ktorti Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné
operdcie, uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie a platnd v prvy kalenddrny den mesiaca splatnosti
pohladdvky, zvysend o 3,5 percentudlneho bodu.
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